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MOHATTSA «CTUIb» I «IUCKYPC» B IHTEPIIPETAIIIMTHUX
IMAPAIUTMAX CYYACHOI JITHIBICTUYHOI TYMKU

Y cmammi npoananizosano noensou ykpaincokux i 3apybisHux Mo6o3HABYi6
HA NOHAMMSA «CIUTILY MA «OUCKYPC». AKUEHMO0B8AHO HANPAMU HAYKOBOI KOHUen-
myanizauii NOHAMMS «CMUmb» 8 YKPaincvKiil, pociticokiil, ppaniy3okit, HimeyvKiil
ninesicmuuniti dymuyi. IIpoarnanizosano ocobnusocmi po3ymiHHg NOHAMIMS CTMUTTIO
y 368’A3Ky 3 duckypcom. Okpecnerno kpumepii knacugikauii GyHKyitiHux crmumie.
Posensnymo cnisioHOUEHHS «CMUmIo» 1l «OUCKYPCY» 6 CYHaCHOMY MO603HABC GBI
(83a€mM000M08HE N ST, B3AEMOBUHAINOK, B3AEMO3AMIHA HU iHOUDepeHmHicMb ma He-
PO3pi3HeHHS).

Knouosi cnosa: mosa, cmunv, pyHkuii mosu, GyHKuitiHuti cmunv, QyHKuyiti-
HO-crunicuuna Oudepenyiayis, OUCKypc.

Humeniak V. The Concept of “Style” and “Discourse” in the Interpretive
Paradigms of Modern Linguistic Thought. For modern linguistics, cognitive issues
of importance for the study of the features of functional implementation of language
in various spheres of social life are prominent. Recently, linguists have been consider-
ing style in relation to discourse. Despite the theoretical and methodological closeness
of discourse analysis and functional stylistics, these concepts cannot be identified.
Therefore, it seems necessary to systematize the approaches developed in modern lin-
guistics to define and interpret the concepts of “style” and “discourse”, to find out the
specific relation of these concepts, to distinguish their common and distinguishing
features.

The article analyzes the directions of scientific conceptualization of the concept
of “style” in Ukrainian, Russian, French, German linguistic thought. Language styles
are formed in certain functionally specialized spheres of communication that cor-
relate with certain forms of social consciousness (scientific, artistic, philosophical,
religious, political, economic, legal, etc.). Purpose, communication tasks, functional
load, the appointment of an appropriate form of social consciousness, are the extra-
lingual basis of functional styles. The same style can be distinguished on the basis
of different speech functions, and the same social function can be a differential feature
for different styles.

The interpretative paradigm of ‘style” and ‘discourse” in modern linguistics
is realized in the aspects of their complementarity, mutual exclusion, interchangea-
bility or indifference and indistinguishability. Both style and discourse are represented
through text in its communication with the sphere of communication. Considering
style and discourse as independent, non-synonymous concepts denoting phenom-
ena requiring excellent research methods, we emphasize the importance of a correct
and balanced combination of functional-stylistic approach and methods of discourse
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analysis of texts with the purpose of their holistic and various aspect characteristics
in the structural and aspect characteristics.

Key words: language, style, functions of language, functional style, functional-
stylistic differentiation, discourse.

Bcryn

s cydacHOi TIHIBOCTUIICTUKY BaXKIUBY Ii3HaBa/lbHY 3HAYYIIiCTh
MaIOTb IMTAHHS, IOB’sI3aHi 3 BUBUEHHAM 0CO6MMBOCTeI PyHKIIiITHOI pea-
mi3anii MOBM B pisHUX cdepax CYCIiIbHOTO XUTTS. Ba>kmMBUM BUaeThCA
XapaKTePUCTUKA IOHATD «CTUJIb» 1 «IUCKYPC» K HEOOXiTHOI IepeyMOBI
PO3B’sI3aHHA HM3KM KOHKPETHMX 3aBJIaHb, iNOPAJKOBAHNX 3 ACYBaHHIO
3aKOHOMipHOCTell (pOpMyBaHHA 3aKOHOJABYOTO IiACTWIIO Iepiofy Io-
4aTKy XX CTOJITTA.

ITompy icHyBaHHA BeIMKOI KiJIBKOCTI HAyKOBUX IIpaljb BiTYM3HAHUX
(IO. Apemenkos, 1. binoxin, JI. bynmaxoscbkuit, C. Epmonenko, A. Kosaib,
M. Ilnnmnucekuii, O. Ilonomapis, B. PycaniBcbknit, JI. CraBuiibka, 1. Ye-
penHndeHko, JI. IlleBuenko Ta in.) i 3apy6i>xanx moBosHasuis (III. bami,
B. Bunorpapos, I. Bunokyp, b. [aBpanex, I. Ianbnepin, C. Iaiiga, M. Ko-
xmuHa, JI. lIMenboB Ta iH.), 0 MpucBAYeHi aHaTi3y mpo6aeM QYHKITHOT
CTUIICTUKY, JVICKYCIIHOIO 3a/MIIAE€TbCA HU3KA MNUTaHb, 30KpeMa TepMi-
HOJIOTiyHe 3a0esneyeHHs O3HAYeHOI TeMM, KpuTepii kmacudikanii GpyHk-
LiMHMUX CTUTIB i 1X KiZIbKiCTb.

OcTraHHIM 9acOM MOBO3HABIIi PO3IJIAAAIOTb CTUIb Y 3B’SI3KYy 3 JIUC-
KypcoM. basylouncp Ha K/JIacMYHOMY BM3HAu€HHI IOHATTA «JUCKYPC»
AK «TEKCTY, Y35ATOTO B IIOfIiEBOMY aCIEKTi; MOBJIEHHS, IO PO3IIANAETD-
cA AK Li/ecrpsAMOBaHa coljia/bHa [iif, AK KOMIIOHEHT, 10 6epe yd4acTb
y B3aeMopii mofeit i MexaHi3Max iXHBOI CBiTOMOCTi (KOTHITMBHMX IIpO-
necax)» (ApyTioHoBa, 1990: 136-137), [OCIi{HUKY JEMOHCTPYIOTb Pi3HO-
MaHITHICTb IifIXOAiB NO TAYMa4eHHA CTU/IIO I JIUCKYPCY, HaroJIOILIyI4N
Ha ix 6aratoBumipHOCTi Ta ckaagHocTi (mpani T. Boponiosoi (2015),
H. Knyummmsoi (2011, 2016), M. Koxwunoi (2008), T. Kpucanosoi (2016),
A. Herpuiesa (2014), O. Opnosoi (2013), B. Yepusscobkoi (2011, 2014),
I. IlleBuenko (2012)).

Bigrak BUja€TbCA HEOOXiTHMM CHCTeMaTM3yBaTu BUPOO/IEHi B Cy-
YaCHOMY MOBO3HABCTBi IIXOfM O BM3HAYEHHA M TIyMadeHHS ITOHATH
«CTUIIb» 1 «IUCKYPC», 3 ACyBaTH clielniKy CIiBBifHOIIEHHS IIVIX IOHATD,
BUAUINTY CHiNbHI it BifMiHHI pucy, okpecnuty Kputepii Kmacmeikarii
¢dyukuiHNx cTuis. CaMe 11i TO3MIiT OKPECTIOIOTh Mery PO3BifKIA.
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MeTomu Ta METOTMKM TOCTII>KEHH A

OcHOBY 3arajibHOrO METOZIOJIOTIYHOrO JI TEOPEeTNYHOI0 iHCTpyMeHTa-
pifo po6OTY CTAHOBUTD AiaNeKTUYHUI METOJ, Mi3HAHHS CYTHOCTI IIOHSATD
«CTUIb» 1 «gucKypc». KpiM [liaTeKTMYHOTO METOfy, 3aCTOCOBAHO TaKOXK
¢dbopManpHO-/IOTiYHI METOAM aHami3y i CMHTe3Y, 110 BUKOPUCTOBYBAINCS
B IIPOIIeCi 3’ ACYyBaHH:A 3MIiCTy TOHATD AUCKYPC, CTUIb, PYHKUINTHWUI CTUIID,
GYHKUITHWIIT pi3HOBUA, MACTIWIb 0diLiltHO-AinoBoro ctumo. Cepen emti-
PUYHMX METOJIB IOCTi[I)KEHH: 3aCTOCOBYBA/IV OIVICOBMI i MOPiBHAIBHNI
METOJM.

PesynpraTn Ta gucKycii

XpecToMaTiiHUM [JIsl CXi{HOC/IOB SIHCBKOI JI{HTBICTMKM € IOHAT-
TA «CTWIb», 3allponioHoBaHe B. Bunorpagosum y cepemmui XX CTOMT-
1s1: «CTWIb — Lie CYCIIIBHO yCBiOM/IeHA 11 (PYHKIIIOHA/JIbHO 3YMOBJICHA,
BHYTPILIHBO 00’ €JHAHA CYKYIIHICTh IIPUIIOMIB BXXMBaHH, Bibopy i 1o-
€HaHHs 3ac00iB MOBHOTO CIIIIKyBaHH:A y cdepi Tiel un Tiei 3arampHO-
HapOJIHOI, 3ara/IbHOHALIIOHA/IbHOI MOBY, CIIiBBiJHOCHA 3 iHIIMMMI TaKUMMI
XK croco6aMy BUPaXeHH:, L0 CIYTYIOTh AJIA iHIINX ILineli, BUKOHYIOTb
inmni ¢yHKIil B MOBHIl CycninbHIil MpakTuIli nogaHoro Hapopy» (Buno-
rpagoB, 1955: 73). [IpofoBxye Tpajuililo BUHOTPAiBCbKOTO PO3YMiHHSA
ctimo M. KoxxuHa, BUOKpeMITIoIoUuN BCIIif 32 HOCTITHMKOM TaKi O3HAKM
CTUIO, AK PYHKIITHO-COljia/IbHa CIeljiasisaliisi MOB/IEHHs, 10T0 3B 30K
31 cBiOMicCTIO, leTepMiHOBaHIcTD cdeporo crinkysanHa. Ha BigMiHy Bix
B. Bunorpanosa, fOCIiHUIA He 3BOGUTD CTUIb IO CYKYITHOCTi IPUITOMiB
BUKOPVCTAHHS 3aC00iB MOBJICHHS, @ PO3IJIAMIA€ JIOTO IINpIIE, Y 3B SA3KY
i3 cycninbHOIO Ais/IBHICTIO 11 IEBHOIO (OPMOIO CBifOMOCTI 3aranoMm. 3ria-
HO 3 BU3Ha4eHHAM M. KoxxuHoi, pyHKIiiIHMI CTM/Ib pO3YMIEMO SIK «CBOE-
pigHMIT XapakTep MOBJIEHHS, IIO BifnoBifae meBHil cdepi cycmimbHOI
Ris/IBHOCTI i CIIiBBITHOCHI 3 Heto ¢popMi CBiToMOCTi, CTBOpeHMmit 0cobmu-
BOCTAMMU (YHKIIIOHYBaHHSA B I1iif cepi MOBHUX 3ac00iB Ta crerydivHOI0
MOBJICHHEBOIO OpraHisallielo, sika yTBOPIOE 1i cTHIiCTYHe 3abapB/IeHH»
(Koxuna, 2006: 146). TakuM YMHOM CTU/Ib YCBiIOM/TIOETbCS SIK MOBJICHHS
B CYCIIi/IbHOMY aHTPOIOJIOTiYHOMY BUMIpi, 1110 OB 3aHO 3 PO3YMiHHAM
MOBM He JIMIle AK IIeBHOI CUCTEMM 3HaKiB, a M K 3aco6y MUC/IEHHEBO-
MOBJIEHHEBOI JIiI/TbHOCTI.

AHTPONOLEHTPU3M, BIACTUBMUIA 711 TIHTBICTUYHUX CTYAiil OCTaHHBO-
TO 4acy, HOMITHO BIUIMHYB Ha aclleKT) aHaJi3y mpo6ieM CTUI0. 3B’ 30K
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MOBM 3 MVC/IEHHSM, 10 BUABILAE CBOIO CrieindiKy B pisHUX chepax MOBHOI
[iAIBHOCTI, 3HAXOAUTD CBOE MOJia/Ibllle OOIPYHTYBaHHA B mpansax C. €p-
MosteHKo. Ha fymMKy gocnmigHuui, CTWib — 1ie «pi3sHOBUJ, TBOPYOi MOBHOI
OisJIBHOCTI, TUII MOBOMUC/IEHH S, MOBHOI ITOBEJJiHKV B Pi3HUX KOJIEKTMBHO
YCBIOMJIEHMX CUTYaLiAX CIIJIKyBaHHSA, JOTPUMAHHSA YMOB KOMYHIKallil
B KOHKPETHMX cepax KynbTypu. Y LeHTpi po3yMiHHA AuHaMiuHOI Mozieni
CTWIIO — JTIOfIVHA, KA 1 MOPOMKYE, i cripuiiMae (IeKoye) CTUIbOBI pi3HO-
BuziM MOBU (EpMosieHKo, 2016: 22-40). 3ayBak1IMo, 1110 HAyKOBIIi, 30Kpe-
Ma npefctaBHUKM [Ipa3pkoi ninrBictuanoi mkomnu (B. Maresiyc, b. TpHKa,
1. Baxex, B. laBpanek, M. Tpy6eubkoit, P. Iko6con), yxe faBHO Bin3Ha-
Ya/y BIUIVB JIIOACHKOTO YMHHUKA Ha GopMyBaHHA cTumio. B. Maresiyc
3ayBaxyBaB: «CHUTyallis, 0 BU3HAYA€E CTWIb, MICTUTD TPU HAMBaXK/IMBi-
mi gakTopy: MOBHUII Marepiaj, 0COOMCTICTP MOBLSL Ta METY, L0 CTOITh
nepey, HuM» (Maresiyc, 1967). Tomy mera, 3aBaHHA KOMyHiKa1lii, GyHK-
1ilHe HaBaHTa>KeHH:, IPU3HAYEHHA BiNIOBiHOI POPMU CyCIIiNbHOI CBi-
JIOMOCTi, OCOOMMBOCTI 3MICTY, — yce Ije CTAHOBUTb €KCTPa/TiHTBICTUYHY
OCHOBY QYHKUiHMX cTWIiB. OT>Ke, MOBHI CTWI (POPMYIOTbCSA B IEBHUX
¢dyHK1iTHO cnerianisoBannx cdepax CHiIKyBaHHS, CIIBBITHOCHMX 3 IIeB-
HuMM $popMaMi CyCIiIbHOI CBiloMOCTi (HayKOBOIO, MUCTELbKOIO, (iro-
CO(i)CbKOIO, peiriitHoo, MOTUYHO, eKOHOMIYHOIO, IPAaBOBOIO Ta iH.).

B. Bunorpamos Bmokpemioe Taki HaiBaxuBimi ¢yskuii MoBwy,
K CIJIKYBaHHA, IOBiIOM/IEHHA 11 BIUIMB. BinoBifHo 0 GyHKILi aBTOP
BUAUIAB LIICTh CTWIIB: Y>KUTKOBO-TOOYTOBUI (QYHKIiSA CHiNIKyBaHHSA),
YKUTKOBO-TTOBMIL, OQillilfHO-TOKYMEHTaNbHNUI, HayKoBuil (QyHKIIiA
HOBiZIOM/IEHHS, iHpOPMYBaHHs), MyOIIMCTUYHNIA, XYJ0XKHbO-0eIeTpuc-
traHui (PyHKuisa BimBy) (Bunorpasos, 1963: 6).

JI. JIuceiiko BUpi3HAE memlo iHII QYHKINi: KOMyHIKaTHBHY, po6ouy
TeXHIYHY, TEOPETUYHO TEXHIYHY, €CTETUYHY, TPU 3 AKMUX IIPOIIOHYE iHTep-
IpeTyBaTH fAK iHPOPMaTNBHO-KOMYHIKAaTIBHi, a 4eTBEpTY IepeBa’kHO ec-
TeTUYHOM0. BifioBifHO 0 1UX QyHKLiN BMOKpeM/IIOE YOTUPK YHKIIiNIHI
CTUJIi: POSMOBHMIA, HilIOBOTO CIIIIKYBaHHsI, HaYKOBMUIl, IIOETUYHY MOBY
(JTmceiiko, 2013: 81-84).

Y BiTUM3HAHIN CTUIICTUI[ TPAAULIIHO BUIIAIOTH IT'ATh OCHOBHMX
GYHKIIHNX CTUIB Cy4YacHOi yKpaiHCBKOI /liTepaTypHOI MOBM — Ha-
YKOBUIA, 0QiliiiHO-AiNMOBUIA, MyOMiIMCTUYHNI, PO3MOBHMIT 1 Xy/OXKHIIL.
[MopiBHANBHMIT aHami3 KIaCUQIiKaLilHNX XapaKTepUCTUK (QYHKIiN-
HUX CTUIIB, 3alpONIOHOBaHMX MoOBo3HaBLsMK C. €pmonenko (2016),
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A. Kosanp (1970), O. ITonomapesum (2000), O. Ilpouenkom (2013),
3aCBi[YMB BiICYTHICTD >KOPCTKOTO OJHO3HAYHOTO 3B A3KYy MK (PyHKIIi€I0

MOBMU 11 CTUJIEM.
Tabmnus 1

Crunp OynK1ia

Inopmarusna (A. Kosaib, O. IIpouenko)
Haykosuii | ITosigomnenus (O. IToHoMapiB)
ITisHaBanbHO-pesynbraTyBHa (C. EpMOIEHKO)

Odiuiit- | [Toigommenus (O. ITonomapis)
Ho-ziino- | InpopmaTBHO-ponpoBa, AumakTIdHa (C. EpMOIEHKO)

BUIT Perynarusna (O. ITporeHKo)
. Dynxuia popmysannsa rpomaachkoi gymxn (A. Kosanp, O. ITporeHko)

ITy6mimuc- .

R By (O. ITonomapis)
LlinecpAMOBaHOrO BIVIMBY KOMYHiKaHTa Ha KoMyHikaHTa (C. EpMorneHKo)
Cuinkysanns (O. IToHomapis)

Posmos- .

it ITisHaBanbHO-KOHTaKTHA (C. EpMOIEHKO)

Konrakrha (O. ITpoueHxko)

KomyHikaTnBHa, ectetnyHa (A. KoBanb)

BBy (O. ITonomapis)

XynoxHiit | EcreTryHa 3 HaCTaHOBOIO Ha CEMaHTUYHY CaMOJOCTATHICTD TeKCTy (C. Ep-
MOJIEHKO)

Ecrernuna (O. [Tpouenko)

TakyM 4MHOM, TOV CaMUIl CTWIb MOXKe BUOKPEM/TIOBATUCS Ha OCHO-
Bi pi3HMX (YHKIIi}I MOBJIEHHS, a Ta caMa CyCIliibHa QYHKI[isA MOXe OyTH
nuepeHIIiTHOI 03HAKOIO [JIA Pi3HMX CTWIIB (K KpuTepiit Knacudikarii
bYHKI[iOHAIBHMX CTUIIB CyJacHOI YKpaiHChKOI JliTepaTypHOI MOBM).

Y KOHTEKCTi 3ayBaKeHHS 100 HEYCTAJeHOCTi KPUTEPilB BUOKPEM-
JIEHHA CTUJIB 3BEPHIMO yBary Ha HaIlOBHEHHA KHVDKHOTO 11 PO3MOBHOTO
CTHIIB, 1O SIKOTO BJAIOTHCS aBTOPU MociOHMKa «CTHIICTKA aHIIiICHKOT
MOBU i AMCKYPCUBHUI aHANi3», AKi K1acupikyloTh QyHKIIIOHATbHI CTIIL
Ha kHIDKHI (bookish styles) it po3moBHi (colloquial styles). Ipyma xumx-
HUX CTWIIB OXOIUTIOE CTMIb odiliitHux aokyMmeHTiB (style of official
documents), ctunp HaykoBoi mpo3su (style of scientific prose), raseTHuix
ctunb (newspaper style), mybminuctiaanit ctunp (publicistic style) i Ge-
nerpuctianmit ctunb (belletristic style). Jlo rpymm posmoBHuX ctumis
HaJIeKaTb JiTepaTypHuit po3amoBHmit cTuib (literary colloquial style), ne-
¢dbopmanpamit poamoBHmit ctunb (informal colloquial style) i HecTangapT-
HUiT cTuib MoByleHHA (substandard speech style) (Edimos, fcinenbka,
2004: 17).
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Vueni Jleitnumspkoi ninrsictuuanoi mkonu (A. Jeckin, K. bpayrman,
I. Octrod, b. Tenv6pror, I. I[Tayns Ta iH.) 6epyThb JO yBaru icHyBaHHA pi3-
HuX chep GyHKLIIOHYBaHHS MOBMU ¥ BUAIISIOTH TaKi CTUIi: PO3MOBHO-TIO-
6yrosuit (uim. Still des Alltagsverkehrs, Still der Alltagsrede), odiniitaui
crunb (HiMm. Amitsstil), HaykoBuit ctub (HiM. wissenschaftlicher Stil), 3a-
YBa)XYIOUM IIPO CyIepedIrBe BUNINMEHHA CTUIIIO Ipecy il myOmiucTuKy
(mim. Stil der Presse und Publizistik) 3 ogHOro 60Ky, Ta CTUIIO XYHOXKHDBOI
miteparypu (uim. Stil der schOngeistigen Literatur) (Fleischer, Michel,
1977: 251). Cy4acHi HiMenbKi BueHi, posrsapatoun AudepeHIialnio MOB-
HIIX 3ac00iB, BUKOPUCTOBYIOTb TepMiH «MoBa» (Him. Sprache). I.-B. Epomc
BUIiIsiE MOBY MOBCsKAeHHoro cninkysanHsa (Die Alltagssprache), moBy
Hayku (Die Wissenschaftssprache), MoBy odiniiinoro cminkysanna (Die
Offentliche Kommunikation), MoBy 3aco6i MacoBoi komyHikanii (Die
Sprache der Medien), moBy HaBuanHs (Die Sprache der Unterweisung),
moBy miteparypu (Die literarische Sprache), Moy penirii (Die sakrale
Sprache) it moBy pexnmamu (Die Werbungssprache) (Eroms, 2008).

SKimo TpaguniiiHa CTUIICTMKA 30Cepef)KyBana CBOIO yBary Ha OIM-
Ci CTMNICTMYHUX PecypciB MOBM, IO BIACTUBI Pi3HMM pPiBHAM MOBHOI
cucrteMu, To Ha Mexki XX-XXI cr. Bi):[6YBa€TbCH 3MiHa IIOLIYKOBOI Iapa-
[IUTMU, «KOJIY PEECTP MOBHUX OAVHMIIb Ta iX TPOrHO30BAHNX (UM CIIOCTe-
PeXeHUX K TUIIOBA MOJENb Y TEKCTi) peasisaniil y KOMyHiKaIil HayKoBoO
TpaHC(OPMYETbCS B IHIIMX IifIXOfjaX — apryMeHTalii excrpa- i iHTpa-
JIHIBa/IbHUX MOTMBALil CTUIIIO, MMi3HAHHA JIOTO CUCTEMHUX ITapaMeTpiB,
3aKOHOMipHOCTel! 1000pYy, clieniamizanii Ta BUKOPUCTAHHA MOBHIX OfY-
HUILIb Y PYHKIIIOHATBHOMY CTWJIi, iHTEHIIilI MOBHMX 3HaKiB, IX TEKCTOBUX
peanizariit sk Bep6anizoBaHoi cBifoMocTi 0cobucTocTi Ta (10 ocobmu-
BO BaxmBo) coniymy» (IlleBuenko, 2017: 13). 3Bigcu ¥ NUTaHHA BU-
HUKHEHHS HOBVX >KaHPOBUX / QYHKIIIHUX Pi3HOBMJIB CTUIIIB y 3B’SI3Ky
3 BUJICHHAM HOBUX c(ep BUKOPUCTAHHS MOBU i cOpPMOBaHUX BifIo-
BifIHO 10 IX cIreniasisarniii HOBUX HanpsMiB Hayku. basoBy kmacudikariio
(YHKIIHUX CTUIIB JOCTITHUKA IPOIOHYIOTH JOMIOBHUTY KOH(eCiTHIM
CTHTIEM, €HICTOSIPHUM, OPATOPCHKNM i1 iHpOPMAIiTHUM CTU/IAMY, TOBO-
PATH PO CTUIb MacMefia (MefiacTuIb), CTVIb PeK/IaMu, CTV/Ib ITOJITUKIY,
CTU/Ib IHTEpHETY, IO paHillle pO3ITIAfAMICA B MeXax MyOMiIUCTUIHOTO
CTIIIO, @ ChOTOJHI OTPUMAIN OCOOMNBE CYCITiNIbHE 3HAYEHH .

KpiM HOHATTA «CTWIb», AK OYI0 Big3HAYeHO BMINE, CydacHe MO-
BO3HABCTBO aKTMBHO IIOCTYIOBYETbCA IHIIMM IIOHATTAM — «IUCKYPC».
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I3 nporo mpusony H. Knymmna 3a3navae: «Ha Hau nornsag, JOMiHyBaHHSA
TepMiHa JUCKYPC — ACKPaBUI IIOKa3HUK 3MiHM HaYKOBOI IIAPAJJUTMU B CY-
YaCcHil IIHTBiCTUII: BiJl CMCTEMHOTO IiAXOAy y BUBYEHHI MOBU (KOJIV MOBa
PO3ITIANAETBCA AK CUCTEMa CUCTEM) [0 KOMYHIKaTMBHOTO JOCTiI>KeHHS
niHrBicTuHNMX peHoMeHiB» (Kmymuna, 2011). ITopsaz 3 yHkirHOIW0, ic-
TOPUYHOIO, CTPYKTYPHOIO, 3iCTaBHOIO (POPMYETbCA CTUIICTUKA KOMYHi-
KaTuBHA. AHTPOIIOIEHTPU3AIliA 3yMOB/IOE POPMYBaHHA JiHTBiCTIYHO]
po61eMaTNKy, BUBYEHHSI MOBM B Jis/IbHICHOMY acrekTi. HisyrbHicHWMI
XapakTep, IpoLeCyalbHiCTh, JMHAMI3M, [JiaOriYHiCTh, MOBJIIEHHEBA CUC-
TEMHICTb, €KCTPaJiHIBICTMYHA OOYMOB/ICHICTb TEKCTY SK BU3HAYa/lb-
Hi IpMHIMNN ioro opraxisanii cdopMy/nIboBaHi Ije B KOHI[EMI[il TeKCTy
M. KoxxnHof, sika Oy1a 3a CBO€IO CYTTIO KOHIIEMII€I0 JUCKYPCY, He aKTH-
BOBaHMM OYB Juille caM TepMiH «aucKypc». Sk 3asnavae l0. CremaHos,
BBEJIeHHA TePMiHONOHATTA «IUCKYpC» Oy/I0 HOB’sA3aHe 3 HeOOXimHiCTIO
3aIIOBHUTY BifICYTHICTD B aHIVIOCAKCOHCBKIil Tpaauiii MOHATTS «pYHK-
nirtHNMit cTunby: «I[IpudnHa Toro, Mo Mpy XUBOMY TepMiHi «PyHKIITHNI
CTIIb» NOTPiOeH OyB iHIMII — «JUCKYPC», HOMIATANA B 0COOMMBOCTSX Ha-
L[iOHAJIbHUX JIIHTBiICTMYHMX LIKiJ, a He B IIpeaMeTi. <...> B aHITIOCaKCoH-
CBbKill Tpaauii paHiie He 610 HIYOro MOAIGHOTO HacaMIIEpes TOMY, 110 He
0y/10 CTWIICTUKY SIK 0COO/MMBOI Tamy3i MOBO3HaBCTBA. AHITIOCAaKCOHCBHKI
JHTBiCTM TN 1O TOTO CAaMOTO MIpeaMeTa, TaK OM MOBUTH, 11032 Tpa-
AUILi€I0 — K JO 0COOMMBOCTEl TEKCTIiB. «IMCKYypC» y IXHBOMY PO3yMiHHI
CIIOYAaTKy O3HAa4yaB caMe TEKCTM B IXHill TEKCTOBIiNl JAHOCTI 11 y IXHiX oco-
6mmBocTsax» (Cremanos, 1995: 35). IIpoTe, He3Ba)XauM HA TEOPETUKO-
MeTOZOJIOTIYHY O/IM3bKICTh aHaMi3y AUCKYPCY i QYHKIITHOI CTUIICTUKY,
11i HOHATTSA He MOYKHA OTOTOXXHIOBATMU.

O6’exToM BBYeHHA y QYHKIIIHIN CTUTICTHUII € CTUIIB, @ B KOMYHiKa-
TUBHIN cTUIiCTUI — JUCKYPC B Jioro cyyacHOMy po3yMiHHi. I. KpuBenko
BUJIiIAE TaKi TeH/eHIil BU3HAYEHHs AMCKYPCY K 00 €KTa JTIHTBICTUYHO-
rO NOCTiJI)KEHHA: NIO-IIepllle, TEPMiHOM AVMCKYPC HOMIHYIOTDb IIOHATTS, AKi
€ ofibHMMY 260 CyMDKHUMY, OMM3bKUMM a60 Kap/iMHATbHO IPOTUIIEXK-
HMMU, SIKi JOIIOBHIOIOTb 200 BUK/IIOYAIOTh OJJHE OJHOTO; IIO-ZIpyTe, TepMi-
HOM JVICKYPC HEBUIIPaBJaHO 3aMiHIOITD iHIII, y3BMYA€H] TEPMiHN, AK-OT:
TEKCT, CTUJIb, XaHP, MOBJIEHHH, MOBa, CUTYyaljid, JUCKYCid, C(bepa CIITIKY-
BaHH: Tomo (Kpusenko, 2017: 167).

Posrmaparoun oco6mmBocTi GpaHIy3bKol MIKOMM aHAI3Y AUCKYPCY
1 pociricpkoi KoM QYHKIITHOI CTUIICTUKY, HAyKOBIIi HAroJIOMIyIOTh
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Ha TOAiOHOCTI O3HAK AMCKYPCY Ta (QYHKIITHOTO CTU/IIO, HacaMIeper
y QYHKIiTHO-KOMYHIKaTUBHOMY IUIaHi. [JI1cKypc 6€3yMOBHO OB 3aHNUI
3 pynkuiitnum ctunem. 3a cioBamu H. ApyTioHOBOI, «HenpsIMi BifiHOIIIEH-
Hs1 [IOB’SI3yI0Th TEOPil0 JUCKYPCY 3 PUTOPUKOIO 1 pisHUMM BepCisiMy BUEH-
HA 1po ¢yHKuiiHI cTiti». TepMin «auckype» (dp. discours — MoBIeHHs,
aHr1. discourse), Ak 3a3Ha4a€ JOCIIHNIA, CTAHOBUTL COOOI0 «3B’A3HUI
TEKCT Y CYKYIIHOCTi 3 eKCTPa/liHIBiCTMYHUMM — IIPparMaTUYHMMMU, COLLio-
KY/IbTYpHUMH, IICUXOJIOTiYHMMY Ta iH. pakTopamm» (ApyTioHOBa, 1990:
136-137).

3ac/IyroByOTh Ha yBary IOIJIAAM BUYEHMX HA CTMIb SK Ha CKIQ[HUK
BUCKypCy. Y crarTi «Bifg cTmao mo gucKypcy: HOBUM IOBOPOT Y JIiHI-
Bictuni» H. Knymnna 3asHagae: «OCKinbKY CTHIb — Ije 3alIpOIIOHOBaHA
B MEXax JIiTepaTypHOI MOBM MOJ€/Ib YCIIIIIHOI COLIia/JIbHOI KOMYHIiKalji,
AKa PerlaMeHTYEeThCSI HAOOPOM eTaIOHHUX pUC (HOPMI CTUIIIO), TO CTU/Ib
crae 060B’s13k0BOI0 (HOpMOIO peajtisaliii aBTOPCHKOTO IIOBiJOM/IEHHS
agpecaty. TakyM YMHOM, CTWIb CTA€ CKIAHUKOM AMUCKypcy» (KmymnHa,
2011: 34). [TisHimre aBTOpPKa BUCIIOBIIIOE IHITY JYMKY IIOZO CIIiBBiJHOILIEH-
Hs 11 B3a€EMOZIT cTUIIO Ta AUCKYPCY: «IMCKypc — 1le CYKYIHICTb/cucTeMa
TeKCTiB. CTU/Ib — 1€ i CYKYIHICTb TeKCTiB (cucTeMa QyHKIIHNX CTUIIB),
i ix BigminHa puca. To6TO CTMID MOXKe PO3ITIATUCH i SIK CUCTeMa, 1 5K
iMaHeHTHa O3HaKa/XapaKTepucTuka cucteMu. CTU/Ib OpraHi3ye CTpyKTyp-
HY 3B’AI3HICTb cucTeMI i Hajiae HimicHy iHpopMariio mpo Hel» (KnymnHa,
2016: 82). locmigHNIsA HATOJIONIYE HA TOMY, IO 11i (PeHOMEHY He BYKIIIO-
Yal0Th OfVH OJJHOTO, He NYO/MIOITh, a B3a€EMOJONOBHIOITh. TaKy camy
IYMKY Ha NPUPOAY LMX MOHATH obcToroe i T. BopoHoBa, 3a3Havaoun,
o QyHKIiTHA CTUIICTIKA 11 UCKYPCOJIOTiA € B3a€EMOJIOIIOBHIOBA/IbHUMMU
HalpsIMaMI B CYYacHill miHrBicTMYHiN mapagurmi (Boponnosa, 2015: 71).

Hesxi BOCHigHUKY CHpUiIMAlOTh AUCKYPC fAK Pi3HOBUJ, CTUIIO a0
HifICTINTI0, BUKOPUCTOBYIOYM Iapase/IbHO YN 3aMiCTh MOHATTA «(PYHK-
uirtanit ctwib» [Moprys, 2002; ®@ponos, Moprys, 2004). IHozi HaBiTh
y MeXax OHOTO BM3HAYEHHS IOHATTA AMCKYPC PO3IIAAAITD i AK PYHK-
Li/IHO-CTU/IBOBIUII Pi3HOBMJ, i AK CTWUJIb: « YKpaiHCbKa JIIHIBiCTMYHA IyMKa
aKI[eHTYy€ yBary Ha CaKpaJbHOMY JAUCKYpCi SIK (QYHKI[iOHa/IbHO-CTUIbO-
BOMY pi3HOBUJ], 110 06C/TyroBye 3/1e01/IbIIIOT0 XPUCTUAHCHKY pPeiriiiHy
Tedilo (epeBaXHO MPABOC/IAB ), OAHAK IIiJ BIVIMBOM 4Yacy BU3HAYa/IbHi
O3HAKM CaKpPa/JIbHOTO CTIII0 MOAN(DIKYIOTHCS, IO TOKA3y€e TOCTIIKEeHHS
ykpaincpkoi MoBu B IHTepHeTi» (Uemepkin, 2008: 182).
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O. OproBa [JOXOAUTb BUCHOBKY, 1[0 (PYHKUIMHMII CTUIDb i AUCKYPC
CTAQHOBJIATH fIBi QyH[aMeHTa/IbHI KaTeropii, 1o Mo-pisHOMY WIEHYIOTb
KoMyHikaTuBHMIt mpoctip (Oprosa, 2013: 19).

BucnoBku

I cTwib, i [UCKYpC pelpe3eHTYIOTbCS 4epe3 TEKCT Y JIOro 3B’SA3KYy
3i cheporo koMmyHikarii. Po3riamatoun cTuib i AUCKYpC AK CaMOCTiliHi,
HECVHOHIMIYHI NOHATTS, 110 II03HAYalOTh SABUINA, AKi MOTpeOyIOTh Bif-
MIHHUX METOIMK J[OCIiJpKEeHHsd, aKLIEHTYEMO 3HAYYLiCTh KOPEKTHOTO
11 BUBQ)XEHOTO TOEHAHHSA QYHKIITHO-CTWIICTUYHOTO Hi/IXOy Ta MeTO-
IiB IMCKYpPC-aHa/i3y TEKCTIB 3 METOIO iX LII/IICHOI Pi3HOACIIEKTHOI XapakK-
TEPUCTUKIU B CTPYKTYPHOMY 11 QYHKIITHOMY acIeKTax.

bepyun mo yBarm HeOJHOPiIHICTb Ta iCTOPMYHY 3MiHHICTb CUCTEMU
GYHKUIHUX CTUTIB, @ TAKOXX 0COOIMBMIIL BIUIUB eKCTpa/liHIBa/IbHUX YMH-
HUKIiB Ha (OpMyBaHHA CTWIIB YKpaiHCbKOI MOBU II€PiOAY BiJHOB/IEHHS
YKpaiHCbhKOi fep>kaBHOCTI 20-X pokiB XX CTOJITTSA, BUAAETHCA aKTyallb-
HMM i IepCIeKTVBHMM aHali3yBaTu icTOpilo pOpMyBaHH: 3aKOHOJABYO-
IO MifICTUII0 YKPAIHCbKOI MOBJ O3HA4YE€HOTO IIE€PiOfy, CTAHOBJIEHHA J10TO
JKaHPOBOI CCTEMM B KOHTEKCTi POSI/IALY BlIaCHe CTU/IETBIPHUX i AUCKYP-
CUBHIX YMHHUKIB.
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